INSTRUCTIONS FOR USE
GEBRAUCHSANWEISUNG

CrOCOE UCTIONMBLI0OBAHUSA

® NAVOD NA POUZITIE
NAVOD K POUZITI

FOR CONDUCTORS - FUR LEITER - il TIPOBOAIHUKOB - PRE VODICE - PRO VODICE

1-50 mm:Cu
2,5 -50mm"” Al

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be
carried out by an authorized person only.

Den Einbau, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit
der entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.
MoHTax, obcnyxunsaHune n yxon MoxeT NPon3BOANTL TOMNbKO paboTHUK

C COOTBETCTBYIOLLEN 3MEeKTPOTEXHNYECKON KBanudunkaumen.

Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou
elektrotechnickou kvalifikaciou.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici
elektrotechnickou kvalifikaci.

990665



—— Connection of one conductor
AnschluBquerschnitt eindrahtig
MpucoeanHeHne oAHOrO NPOBOAHMKA
Pripojenie jedného vodica

Pfipojeni jednoho vodice

T

- Connection of two conductors - difference max.4 sizes

Anschlu 2 Leiter - Differenz max.4 GroRen

MpucoeanHeHme ABYX NPOBOBHUMKOB - C AUchd).MaKc.4 pasMepoB cey.
Pripojenie dvoch vodicov - rizdiel max.4 vel kosti

( Pripojeni dvou vodict - rozdil max.4 velikosti

It is possible to dismantle, recycle the product or to store it at the secured depot

after the end of its durability.

Das Produkt kann man nach der Lebensdauerbeendigung demontieren, recyclen,
eventuell auf den gesicherten Ablageplatz lagern.

M3nenve BO3MOXHO NOCNE OKOHYaHMs Cpoka Cryx6Obl A4eMOHTUPOBATh, PELMKIIOBaTb,
npu cryyae ynoxuTb Ha obGecrneqyeHHyto cBarky.

Vyrobok sa méze po ukonceni zivotnosti demontovat, recyklovat, pripadne ulozit

na zabezpecenu skladku.

Vyrobek je mozno po skonéeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pfipadné ulozit

na zabezpecenou skladku.
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